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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

lesen Sie bitte diese Benutzerinformation sorgféltig
durch.

Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise auf
den ersten Seiten dieser Benutzerinformation!
Bewahren Sie bitte die Benutzerinformation zum spéa-
teren Nachschlagen auf. Geben Sie sie an eventuelle
Nachbesitzer des Geréates weiter.

A Mit dem Warndreieck und/oder durch Signal-
worter (Warnung!, Vorsicht!, Achtung!)
sind Hinweise hervorgehoben, die fir lhre
Sicherheit oder fir die Funktionsfahigkeit des
Gerates wichtig sind. Bitte unbedingt beach-

ten.

Numerierte Handlungsanweisungen leiten
Sie Schritt fur Schritt beim Bedienen des
Geréts.

@ Nach diesem Zeichen erhalten Sie ergéan-
zende Informationen zur Bedienung und
praktischen Anwendung des Geréates.

” Mit diesem Zeichen sind Tips und Hinweise
\ zum wirtschaftlichen und umweltschonenden
Einsatz des Gerates gekennzeichnet.

Fir eventuell auftretende Stérungen enthélt die
Gebrauchsanweisung Hinweise zur selbstandigen
Behebung, siehe Abschnitt ,Was tun, wenn...”.
Sollten diese Hinweise nicht ausreichen, wenden Sie
sich bitte an Ihre néchstgelegene Kundendienststelle.
Bei technischen Problemen steht Ihnen unser Kun-
dendienst jederzeit zur Verfiigung.

Beachten Sie dazu das Kapitel ,Service".

Ihr Geschirrspiilautomat hat das neue
Spiilsystem ,IMPULSSPULEN“.

Um eine bessere Reinigung des
Geschirrs zu erzielen, werden bei diesem
Spililsystem wahrend eines Spiilpro-
gramms die Motordrehzahl und der
Spriithdruck variiert. Daher variiert auch
der Gerduschpegel des laufenden Spiil-
programms.
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/\ Sicherheitshinweise

Die Sicherheit von JUNO-Elektrogeraten entspricht
den anerkannten Regeln der Technik und dem Gera-
tesicherheitsgesetz. Dennoch sehen wir uns als Her-

steller

veranlaft, Sie mit folgenden

Sicherheitshinweisen vertraut zu machen:

Aufstellung, AnschluB3, Inbetrieb-
nahme

Der Geschirrspller darf nur stehend transportiert
werden.

Uberprifen Sie den Geschirrspiler auf Transport-
schaden. Ein beschéadigtes Gerat auf keinen Fall
anschlieBen. Wenden Sie sich im Schadensfall an
Ihren Lieferanten.

Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, daf3
die auf dem Typschild des Gerats angegebene
Nennspannung und Stromart mit Netzspannung
und Stromart am Aufstellort Ubereinstimmen. Die
erforderliche elektrische Absicherung ist eben-
falls dem Typschild zu entnehmen.

Wie der Geschirrspller ordnungsgeman aufge-
stellt und angeschlossen wird, lesen Sie im Kapi-
tel ,Installation®. Vielfachstecker /-kupplungen und
Verlangerungskabel durfen nicht verwendet wer-
den. Brandgefahr durch Uberhitzung!

Sicherheit von Kindern

Kinder erkennen oft nicht die Gefahren, die im
Umgang mit Elektrogeradten liegen. Sorgen Sie
daher fir die notwendige Aufsicht und lassen Sie
Kinder nicht mit dem Geschirrspller spielen — es
besteht die Gefahr, daf3 Kinder sich einschlieBen
(Erstickungsgefahr!).

Verpackungsteile (z. B. Folien, Styropor) kénnen
fur Kinder gefahrlich sein. Erstickungsgefahr! Ver-
packungsteile von Kindern fernhalten.

Spilmittel kénnen Veratzungen in Augen, Mund
und Rachen verursachen oder sogar zum Erstik-
ken fuhren! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
der Hersteller der Spul- und Reinigungsmittel.
Das Wasser in der Spulmaschine ist kein Trink-
wasser. Falls noch Spullmittelreste im Gerat sein
sollten besteht Veratzungsgefahr!

Bei Entsorgung des Geschirrspllers: Netzstecker
ziehen, Netzkabel abschneiden und beseitigen.
TarschloB zerstéren, so daf die Tur nicht mehr
schlieft.

Allgemeine Sicherheit

Reparaturen am Geschirrspller dirfen nur von
Fachkraften durchgefiihrt werden. Durch unsach-
geméBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefah-
ren fUr den Benutzer entstehen. Wenden Sie sich
im Reparaturfall an unseren Kundendienst oder
an lhren Fachhandler.

Geschirrspller nie in Betrieb nehmen, wenn Netz-
kabel, Zu- /Ablaufschlauch besché&digt sind oder
Bedienblende, Arbeitsplatte oder der Sockelbe-
reich so beschadigt sind, daB das Gerat offen
zuganglich ist.

Wenn die AnschluBleitung beschadigt ist, oder
durch eine langere Zuleitung ausgetauscht wer-
den soll, muB3 diese (erhaltlich im JUNO Kunden-
dienst) durch einen von JUNO autorisierten
Kundendienst ersetzt werden.

Netzstecker nie am Kabel aus der Steckdose zie-
hen, sondern immer am Stecker.

Umbauten oder Veranderungen am GeschirrspU-
ler sind aus Sicherheitsgriinden nicht zuléssig.
Achten Sie darauf, daB3 die Tir des Geschirrspi-
lers, auBer beim Ein- und Ausrdumen von
Geschirr stets geschlossen ist. So vermeiden Sie,
daB jemand Uber die gedffnete Tur stolpern und
sich verletzen kann.

Hat der Geschirrspiiler eine Messerschublade,
mussen spitze Messer und scharfkantige Besteck-
teile in die Messerschublade gelegt werden.

Hat der Geschirrspliler keine Messerschublade,
mussen spitze Messer und scharfkantige Besteck-
teile in den Oberkorb gelegt oder mit der Spitze
nach unten in den Besteckkorb gestellt werden.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Spulen Sie mit dem Geschirrspuler nur Haushalts-
geschirr. Wird das Gerat zweckentfremdet oder
falsch bedient, wird vom Hersteller keine Haftung
fur eventuelle Schaden Gbernommen.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung von
Spezialsalz, Reinigungs- sowie Klarspiimittel,
dafl der Hersteller dieser Produkte deren Einsatz
in Haushaltsgeschirrspilern ausdricklich erlaubt.

Keine Losungsmittel in den Geschirrspller geben.
Explosionsgefahr!

Das Wasserschutzsystem schitzt zuverlassig vor
Wasserschaden. Dafiir missen folgende Voraus-
setzungen erfullt sein:

— NetzanschluB muf3 auch bei ausgeschaltetem
Geschirrspller bestehen bleiben.

— Geschirrspller muf3 ordnungsgemaf instal-
liert sein.

— Wasserhahn immer zudrehen, wenn der
Geschirrspller langere Zeit nicht beaufsichtigt
ist, z. B. Urlaubsreise.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die gedff-

nete Tur, das Gerat kénnte kippen.

Im Fehlerfall zuerst Wasserhahn schlie3en, dann

das Gerat ausschalten und Netzstecker aus der

Steckdose ziehen. Bei Festanschlu3: Siche-

rung(en) ausschalten bzw. Schraubsicherungen

herausdrehen.



¥, Entsorgung

Verpackungmaterial entsorgen

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial des
Geschirrspllautomaten sachgerecht. Alle verwende-
ten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich
und wiederverwertbar.
* Kunststoffteile sind mit international genormten
Abklrzungen gekennzeichnet:
— >PE< fir Polyethylen, z. B. Verpackungsfolien
— >PS< fur Polystyrol, z. B. Polsterteile (grund-
satzlich FCKW-frei)
— >POMc< fir Polyoxymethylen, z. B. Kunststoff-
klammern
¢ Kartonteile sind aus Altpapier hergestellt und soll-
ten der Altpapiersammlung mitgegeben werden.

Altgerat entsorgen

Wenn Sie den Geschirrspiler eines Tages endgultig
auBBer Betrieb nehmen, bringen Sie ihn bitte zu einem
Recyclingcenter oder zum Fachhé&ndler, der ihn
gegen einen geringen Unkostenbeitrag zuricknimmt.

¥, Wirtschaftlich und umweltbewuBt
spulen

e SchlieBen Sie den Geschirrspiiler nur dann an
Warmwasser an, wenn Sie eine Warmwasseran-
lage haben, die nicht elektrisch beheizt wird.

* Stellen Sie die Wasserenthartungsanlage korrekt
ein.

e Spullen Sie das Geschirr nicht unter flieBendem
Wasser vor.

* Wenn Sie mit geringerer Beladung spllen,
berechnet die Beladungserkennung die erforderli-
che Wassermenge und verkirzt die Pro-
grammdauer. Am wirtschaftlichsten spilen Sie
immer mit voller Beladung.

e Waéhlen Sie die Spulprogramme nach Art und Ver-
schmutzungsgrad des Geschirrs.

* Dosieren Sie Reinigungsmittel, Spezialsalz und
Klarspdtiler nicht hdher als von den Produktherstel-
lern und in dieser Bedienungsanleitung empfohlen
wird.



Gerateansicht und Bedienblende
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Spulprogrammtasten Kontrollanzeigen

Enthérter- und Funktions-Taste: Zusatzlich zum
aufgedruckten Spulprogramm kann durch die Kombi-
nation dieser Tasten der Wasserenthérter des
Geschirrspllers eingestellt und die Kontrollanzeige
fur den Klarspler ein-/ausgeschaltet werden.

Die 3 Lampen der
Mehrfachanzeige
kénnen anzeigen: O
* den aktuellen (o
Programmab-
schnitt des
gewahlten Spulprogramms.

* welcher Fehler am Geschirrspuler vorliegt.

: Obere Lampe
: Mittlere Lampe

: Untere Lampe

Targriff

EIN / AUS - Taste

Kontrollanzeigen haben folgende Bedeutung :

SALZ Spezialsalz nachfillen

KLARSPULER Klarspuler nachftillen

Die Kontrollanzeigen leuchten niemals wéh-
rend eines laufenden Spulprogramms.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme alle Klammern, mit
denen die Geschirrkdrbe fir den Transport gesichert
werden.

Fihren Sie dann folgende Schritte durch:

1. Wasserentharter einstellen
2. Spezialsalz fir Wasserentharter einflllen
3. Klarspuler einfillen




Wasserentharter einstellen

Um Kalkablagerungen auf Geschirr und im Geschirr-
spuler zu verhindern, muB3 das Geschirr mit weichem,
d.h. kalkarmen Wasser gespult werden. Daher hat
der Geschirrspller einen Wasserentharter, in dem
Leitungswasser ab einer Harte von 4 °d (deutscher
Grad) mit Hilfe von Spezialsalz entkalkt wird.

Uber Wasserharte und Hartebereich in Ihrem
Wohngebiet informiert Sie das zustandige
Wasserwerk.
Der Wasserenthéarter wird mechanisch mit dem Har-
tebereichsschalter und zusatzlich elektronisch mit
den Tasten des Bedienfeldes eingestellt.

Wasserhérte Einstellung der Hértestufe Anzahl der
in °d')  in mmol/’) Bereich mechanisch elektronisch Blinkzeichen
41 - 50 7,3-9,0 v 5 5
30 - 40 58-7.2 \ 1 4 4
19 -29 3,3-5,2 v 3* 3
4-18 0,7 -3,2 11/ 0* 2 2
unter 4 unter 0,7 ! (ein Selz erforderich 1

1)(°d) deutscher Grad, MaB fir die Wasserharte

2)(mmol/l) Millimol pro Liter, internationale Einheit der Wasserharte

*werkseitige Einstellung

Wasserentharter geméaf Tabelle auf die Wasserhérte
Ihres Wohngebiets einstellen:

& Die Hartebereich-Einstellung kann nur im
programmlosen Zustand erfolgen. Sollten
Sie aus Versehen ein Programm gestartet
haben (eine LED-Leuchte leuchtet standig),
so muss durch Drlcken der entsprechenden
Taste das Programm geldscht werden.
1. Geschirrspllautomat muss ausgeschaltet sein.

2. Mechanische Einstellung:
Tar des Geschirrspllers 6ffnen.

3. Unteren Geschirrkorb aus dem Geschirrspliler
herausnehmen.

4. Hartebereichsschalter auf O oder 1 drehen.

5. Unteren Geschirrkorb wieder einsetzen.

6. Elektronische Einstellung:
Entharter- und Funktions-Taste gleichzeitig drik-
ken und gedruckt halten.

7. Zuséatzlich EIN/AUS-Taste driicken.

8. Die LED-Anzeigen der Entharter- und Funktions-
Taste blinken.

9. Enthéarter-Taste nochmal driicken.
— LED-Anzeige der Entharter-Taste leuchtet erst
5 Sekunden lang konstant und fangt dann an
zu blinken.
— Die Anzahl der Blinkzeichen entspricht der ein-
gestellten Hértestufe.
— Diese Blinkzeichenfolge wird nach 5 Sekunden
Pause mehrmals wiederholt.
10.Jedes weitere Driicken der Enthéarter-Taste erhdht
die Hartestufe um 1.
(Ausnahme: Nach Hartestufe 5 folgt Hartestufe 1).




— Wenn die Hartestufe gedndert wird, leuchtet
zur Bestétigung die LED-Anzeige der Enthér-
ter-Taste erst 5 Sekunden lang konstant und
fangt dann wieder an zu blinken.

— Die Anzahl der Blinkzeichen entspricht derneu-
eingestellten Hértestufe.

— Diese Blinkzeichenfolge wird nach 5 Sekunden
Pause mehrmals wiederholt.

11.Ist die Hartestufe richtig eingestellt, EIN/AUS-
Schalter dricken.
Die Hartestufe ist dann gespeichert.



Spezialsalz fur Wasserentharter einfillen

& Verwenden Sie nur Spezialsalz fur Geschirr-
spuler. Fullen Sie niemals andere Salzarten
(z.B. Speisesalz) oder Geschirrspllreiniger
in den Salzvorratsbehélter. Dies wiirde den
Wasserenthéarter zerstéren.
Uberzeugen Sie sich vor jedem Salzeinfil-
len, daB Sie wirklich eine Packung Spezial-
salz in der Hand haben.

Fullen Sie Spezialsalz ein:

e Vor der ersten Inbetriebnahme des Geschirrspul-
lers

e Wenn auf der Bedienblende die Kontrollanzeige
SALZ leuchtet.

@ Ist die Wasserharte in lhrem Wohngebiet
unter 4 °d, brauchen Sie kein Spezialsalz
einzufillen.

1. Tir 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

2. VerschluBkappe des Salzvorratsbehélters entge-
gen dem Uhrzeigersinn aufdrehen.

3. Nur bei Erstinbetriebnahme:
Salzvorratsbehalter mit Wasser vollfillen.

4. Mitgelieferten Trichter auf Offnung des Vorratsbe-
hélters stecken.
Spezialsalz durch Trichter in Vorratsbehalter ein-
fullen, Fassungsvermdgen je nach Kérnung ca.
1,0-1,5 kg. Vorratsbehélter nicht mit Spezialsalz
Uberfullen.

Das beim Einfilllen des Spezialsalzes ver-

@ drangte Wasser lauft aus dem Salzvorratsbe-
hélter in den Boden des Spillraums. Dies ist
unbedenklich, da dieses Wasser beim Start
des néchsten Spllprogramms abgepumpt
wird.

5. Offnung des Vorratsbehalters von Salzresten s&u-
bern.

6. VerschluBkappe im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag zudrehen, sonst gelangt Spezialsalz ins
Spulwasser. Trube Glaser kdnnten die Folge sein.
Deshalb nach dem Einfilllen des Spezialsalzes
ein Spulprogramm ablaufen lassen. Dadurch wer-
den Ubergelaufenes Salzwasser und Salzkérner
ausgespult.

Je nach Koérnung kann es einige Stunden
dauern, bis das Salz sich im Wasser aufge-
I6st hat und die Kontrollanzeige SALZ wieder
erlischt.

Die Einstellung des Wasserenthéarters und
damit der Salzverbrauch sind abh&ngig von
der Ortlichen Wasserhérte.

10



Klarspuler

Durch den Klarspuler erhalt man fleckenfreies, gléan-
zendes Geschirr und klare Glaser.

Sie haben 2 Méglichkeiten, Klarspuler
zuzufiihren:

* Verwenden Sie Reinigungsmittel und Klarspuler
getrennt, fillen Sie den Klarspller in den Vorrats-
behalter fur Klarspdaler.

Beachten Sie in diesem Fall, daf3

— der Vorratsbehalter fur den Klarspiiler nie leer
sein darf.

— die Dosierung fur den Klarspiler eingestellt
werden muf3.

e Verwenden Sie Reinigungsmittel, welches den
Klarspuler bereits enthalt, geben Sie dieses in den
Behalter fur Reinigungsmittel.

Beachten Sie in diesem Fall, da3

— der Vorratsbehalter fir den Klarspuler leer sein
muf, um Uberdosierung zu vermeiden.

— Sie die Kontrollanzeige KLARSPULER aus-
schalten kénnen. Wegen des leeren Vorratsbe-
hélters wirde die Kontrollanzeige
KLARSPULER sonst standig leuchten.

A Verwenden Sie nur Marken-Klarspdler fir
Geschirrspller. Flllen Sie niemals andere
Mittel (z.B. Essigessenz) oder Geschirrspul-
reiniger in den Vorratsbehalter fur Klarspdiler.

Dies wirde das Geréat beschadigen.

Kontrollanzeige fiir Klarspiuler ein-/
ausschalten

1. Das Gerat muss ausgeschaltet sein.

2. Entharter- und Funktions-Taste gleichzeitig drik-
ken und gedruckt halten.

3. Zusatzlich EIN/AUS-Taste dricken.
Die LED-Anzeigen der Entharter- und Funktions-
Taste blinken.

4. Funktions-Taste nochmal drucken.
Die LED-Anzeige der Funktions-Taste blinkt.

5. Die Anzeige ENDE zeigt die momentane Einstel-
lung an:

Kontrollanzeige eingeschal-

Anzeige ENDE blinkt : tet (Voreinstellung ab Werk)

Anzeige ENDE blinkt | Kontrollanzeige ausge-
nicht : schaltet

6. Drucken der Funktions-Taste schaltet die Kontroll-
anzeige ein bzw. aus.

7. Ist die Kontrollanzeige eingestellt, EIN/AUS-Taste
drucken.
Die Einstellung fur die Kontrollanzeige ist dann
gespeichert.
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Klarspluler einfillen

Wenn Sie Reinigungsmittel und Klarspuler getrennt
verwenden, fillen Sie Klarspuler ein:
— Vor der ersten Inbetriebnahme des Geschirr-
spulers
— Wenn auf der Bedienblende die Kontrollan-
zeige KLARSPULER leuchtet.

Das Fach flur Klarspuler ist auf der Innenseite der
Geschirrspulertur.

1. Tar 6ffnen.

2. Mit Finger den Entriegelungsknopf des Klarspuler-
fachs driicken.

3. Deckel des Klarspllerfachs ganz aufklappen.

4. Klarspuler genau bis zur gestrichelten Markierung
»,max“ einflllen; das entspricht einer Fullmenge
von ca. 140 ml.

5. Deckel zuriickklappen und zudricken, bis dieser
einrastet.

6. Wenn Klarspller danebengelaufen ist, mit einem
Lappen wegwischen. Sonst bildet sich beim Spu-
len zuviel Schaum.

Klarspulerdosierung einstellen

@ Beim Geschirrspilen wird aus dem Vorrats-
fach Klarspuler ins Spulwasser abgegeben.
Die Dosierung kénnen Sie von 1-6 einstellen.
Vom Werk ist die Dosierung auf ,4“ einge-
stellt. Dosierung nur dann verandern, wenn
auf Glasern und Geschirr Schlieren, milchige
Flecken oder angetrocknete Wassertropfen
zu sehen sind.
1. Geschirrspulertir 6ffnen.

2. Mit Finger den Entriegelungsknopf des Klarspuler-
fachs drlcken.

3. Deckel des Klarspulerfachs ganz aufklappen.
4. Dosierung einstellen.

5. Deckel zurtckklappen und zudrucken, bis dieser
einrastet.

6. Wenn Klarspuler ausgelaufen ist, mit einem Lap-
pen wegwischen.
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Im taglichen Gebrauch

e Mul Spezialsalz oder Klarspller nachgeflllt wer-
den?

¢ Besteck und Geschirr in Geschirrspller einordnen
* Reinigungsmittel fir Geschirrspuler einfullen

+ Fir Besteck und Geschirr geeignetes Spiilpro-
gramm auswahlen

e Spullprogramm starten

Besteck und Geschirr einordnen

& Schwdmme, Haushaltstiicher und alle

Gegenstande, die sich mit Wasser vollsau-

gen kdénnen, dirfen nicht im Geschirrspiler
gereinigt werden.

Zum Spiilen im Geschirrspiiler ist folgendes Besteck/Geschirr
nicht geeignet: bedingt geeignet:

— Bestecke mit Holz-, Horn-, Porzellan- — Steingutgeschirr nur im Geschirrspller spllen, wenn es

oder Perlmuttgriffen vom Hersteller ausdricklich als dafiir geeignet ausge-
— nicht hitzebestandige Kunststoffteile wiesen ist.
— é&lteres Besteck, dessen Kitt temperaturempfindlich — Aufglasurdekore kénnen nach sehr hdufigem maschinel-

ist len Spllen verblassen.
— geklebte Geschirr- oder Besteckteile — Silber- und Aluminiumteile neigen beim Spulen zu Ver-
— Zinn- bzw. Kupfergegenstande farbungen. Speisereste wie z. B. EiweiB, Eigelb, Senf
— Bleikristallglas verursachen oft Verfarbungen bzw. Flecken auf Silber.
— rostempfindliche Stahlteile Silber deshalb immer gleich von Speiseresten saubern,
— Holz-/Frihsticksbrettchen wenn es nicht unmittelbar nach Gebrauch gespult wird.
— kunstgewerbliche Gegenstande — Einige Glasarten kdnnen nach vielen Spulgangen triib

werden

¢ Bevor Sie das Geschirr einordnen, sollten Sie:
— grobe Speisereste entfernen.
— Toépfe mit eingebrannten Speiseresten einwei-
chen.

¢ Beachten Sie beim Einordnen des Geschirrs und

Bestecks:

— Geschirr und Besteck diurfen die Spriharme
nicht behindern, sich zu drehen.

— HohlgefaBe wie Tassen, Glaser, Tdpfe usw. mit
der Offnung nach unten einordnen, damit sich
in Mulden oder tiefen Bdden kein Wasser
ansammeln kann

— Geschirr und Besteckteile dirfen nicht ineinan-
der liegen oder sich gegenseitig abdecken

— um Glasschaden zu vermeiden, dirfen Glaser
sich nicht berlihren

— kleine Gegenstdnde (z. B. Deckel) in den
Besteckkorb legen
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Topfe, Pfannen und groBe Teller

einordnen

GroBeres und stark verschmutztes Geschirr im
Unterkorb einordnen.

Ihr Geschirrspuler hat eine der zwei folgenden Vari-
anten von Unterkorben:

Variante 1: Hinterer Tellereinsatz des
Unterkorbs ist herausnehmbar

Um gréBeres Geschirr leichter einzuordnen,
G-:) kann
- der hintere Tellereinsatz aus dem Unterkorb
herausgenommen werden.
- der Besteckkorb im Unterkorb seitlich
verschoben werden.

Variante 2: Hinterer Tellereinsatz des
Unterkorbs ist klappbar

Um gréBeres Geschirr leichter einzuordnen,
(:E - kdnnen die beiden Stachelreihen des hin-
teren Tellereinsatzes umgeklappt werden.
- kann der Besteckkorb im Unterkorb seitlich
verschoben werden.

1 1.1 L

L I I [

S
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Tassen, Glaser und Kaffeeservice
einordnen

Kleineres, empfindliches Geschirr und lange, spitze
Besteckteile im Oberkorb einordnen.

e Geschirrteile auf und unter den klappbaren Tas-
senauflagen versetzt anordnen, damit das Spul-
wasser alle Geschirrteile erreicht.

e FUr hohe Geschirrteile lassen sich die Tassenauf-
lagen hochklappen.

e Wein-, Sekt- sowie Cognacgldser in die Aus-
schnitte der Tassenauflagen lehnen bzw. héngen.

e Glaser, Becher usw. kdnnen auch auf die beiden
Stachelreihen im Oberkorb links gestellt werden.

Oberkorb in der Hohe verstellen

Maximale H6he des Geschirrs im
Oberkorb Unterkorb
bei angehobenem Oberkorb 22cm 30cm
bei abgesenktem Oberkorb 24 cm 29 cm

Die Hohenverstellung ist auch bei beladenen
Kdérben méglich.

Absenken des Oberkorbs

1. Oberkorb ganz herausziehen.

2. Oberkorb bis zum Anschlag anheben und senk-
recht absenken. Der Oberkorb rastet in der unte-
ren Position ein.

Anheben des Oberkorbs

1. Oberkorb ganz herausziehen.

2. Oberkorb bis zum Anschlag anheben und senk-
recht absenken. Der Oberkorb rastet in der obe-
ren Position ein.

16




Reinigungsmittel einflllen

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel fir
Geschirrspller.

Fullen Sie Reinigungsmittel ein:

Vor Beginn eines Spulprogramms (nicht beim Pro-
gramm Vorspulen). Reinigungsmittel wird wéhrend
des Programms ins Splilwasser abgegeben.

” Beachten Sie bitte die Dosier- und Lager-
\ empfehlungen der Hersteller auf den Verpak-
kungen der Reinigungsmittel.

Das Fach fur Reinigungsmittel ist auf der Innenseite
der Tur.
1. Falls der Deckel geschlossen ist:
Entriegelungsknopf (1) dricken.
Deckel springt auf.

2. Reiniger in den Behélter fur Reinigungsmittel ful-
len. Als Dosierhilfe dienen die Markierungslinien:
»20 entspricht ca. 20 ml Reiniger,

»30“ entspricht ca. 30 ml Reiniger.

3. Deckel zurickklappen und zudricken, bis dieser

einrastet.

Bei sehr stark verschmutztem Geschirr flllen
Sie zusétzlich Reinigungsmittel in die
Nebenkammer (2).

Dieser Reiniger wird bereits beim Vorspllen
wirksam.
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Verwendung von 3-in-1 Reini-
gungsmitteltabletten

Allgemeine Hinweise

Bei diesen Produkten handelt es sich um Tabletten
mit kombinierten Reinigungsmittel-, Klarspal- und
Salzfunktionen.

1. Vor Verwendung dieser Produkte missen Sie
zunachst prifen, ob das Wasser in Ihrem Haus-
halt die richtige Hérte zur Benutzung dieser Pro-
dukte aufweist, wie es die Anweisungen des
Reinigungsmittelherstellers empfehlen (siehe Pro-
duktverpackung).

2. Folgen Sie immer den Anweisungen des Reini-
gungsmittelherstellers, wenn Sie diese Produkte
verwenden.

& Legen Sie die Tabletten niemals in den

Innenraum des Geschirrspiilers oder den

Besteckkorb, da dadurch die Geschirr-

spilleistung verringert wird. Legen Sie

die Tabletten immer in den Behalter fiir
Reinigungsmittel.

3. Wenn bei Ihrer ersten Verwendung von 3-in-1 Pro-
dukten irgendwelche Probleme auftreten sollten,
setzen Sie sich doch bitte mit der Kundendienst-
stelle des Reinigungsmittelherstellers in Verbin-
dung (Telefonnummer auf der
Produktverpackung).

Spezielle Hinweise

Wenn Sie Kombinationsprodukte verwenden, sind die
Klarspiler- und Salzanzeigen (berflissig. Es kann
deshalb nitzlich sein, den Klarspulerzulauf auszu-
schalten, was jedoch nur bei bestimmten Geschirr-
spllern moglich ist. Stellen Sie auBerdem die
niedrigste Wasserhérteneinstellung ein.

Weitere Informationen finden Sie in dieser Benutzer-
information.

Wenn Sie keine 3-in-1 Produkte mehr verwenden

wollen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

e Fllen Sie wieder die Behalter fir Salz und Klar-
spuler.

e Schalten Sie die Wasserharte auf die h6chstmog-
liche Einstellung und fihren Sie drei Normalzy-
klen ohne Ladung durch.

e Stellen Sie dann die Wasserhérte auf die fur lhre
Gegend erforderliche Einstellung (siehe Benutzer-
information).
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Spulprogramm auswahlen (Programmtabelle)

Waéhlen Sie mit Hilfe dieser Tabelle das geeignete
Spllprogramm aus:

Geschirrart: EB- und Kochgeschirr Kaffee- und.
Dessertgeschirr
zusatzlich: - mit temperaturempfindlichem Geschirr m'?. empfindlichen
Glasern
Art der Verschmut- |stark verschmutzt, |normal normal bis leicht leicht
zung: angetrocknete Spei- | verschmutzt verschmutzt verschmutzt
sereste,
besonders Eiweil3 besonders geeignet
und Starke bei Verwendung von Kompaktreinigern
Geglgnetes . I 2 2 2
Spililprogramm:
Programmtaste 70° 50 ° 50° 40°
driicken: INTENSIV NORMAL E-SPAR 34 GLASER Y
Programmablauf:") |Vorspiilen Vorspiilen Vorspiilen -
Reinigen Reinigen Reinigen Reinigen
2x Zwischenspllen | Zwischenspllen Zwischenspllen Zwischenspllen
Klarspulen Klarspilen Klarspllen Klarspilen
Trocknen Trocknen Trocknen -
Verbrauchswerte: 2 U 4 U U
Dauer 110 - 120 Minuten |90 - 100 Minuten 120 - 130 Minuten |40 Minuten
Energie 1,65 - 1,85 kWh 1,05 - 1,24 kWh 0,95 - 1,05 kWh 0,8 kWh
Wasser 19 - 21 Liter 13 - 15 Liter 13 - 15 Liter 12 Liter

) Die Spulprogrammabschnitte klingen unterschiedlich leise, da bei einigen Spulprogrammabschnitten das Geschirr zur bes-
seren Reinigung kurzzeitig stérker gespdilt wird.

2) Die Verbrauchswerte wurden unter Normbedingungen ermittelt. Sie sind von der Beladung der Geschirrkérbe abhangig.
Abweichungen sind daher unter Praxisbedingungen mdéglich.

3) Das Spuilprogramm ,50° E-SPAR * reinigt normal verschmutztes Geschirr mit sehr niedrigem Energieverbrauch.
Soll das Geschirr in kiirzerer Zeit gereinigt werden, kdnnen Sie alternativ das Spllprogramm ,50° NORMAL" verwenden.

4) Testprogramm

5 Das Spiilprogramm ,40° GLASER* ist ohne aktive Trocknung. Zur Verbesserung des Trocknungsergebnisses kénnen Sie
nach Programmende die TUr einen Spalt 6ffnen und angelehnt lassen.
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Spulprogramm starten

1. Uberpriifen Sie, ob Geschirr und Besteck im
Geschirrspller so eingeordnet sind, daB die
Spruharme sich frei drehen kénnen.

2. Wasserhahn ganz aufdrehen.

Tur schlieBen.

4. EIN/AUS-Taste driicken. Anzeige der EIN/AUS-
Taste leuchtet.

5. Programmtaste fur das gewilnschte Programm
drucken (siehe ,Programmtabelle®). Programman-
zeige leuchtet. Ein oder zwei Lampen der Mehr-
fachanzeige blinken. Das Programm kann
wéhrend dieser Zeit umgewéhlt werden. Nach
ungeféhr 6 Sekunden beginnt das gewahlte Spul-
programm. In der Mehrfachanzeige wird dabei
immer der aktuelle Programmabschnitt angezeigt.

@)

it

Blinkt nach Programmestart in der Mehrfach-
anzeige die obere Lampe und/oder mittlere
Lampe, lesen Sie bitte den Abschnitt ,Was
tun, wenn...“.

Spulprogramm unterbrechen /
beenden

@)

Unterbrechen Sie ein laufendes Spllpro-
gramm nur, wenn es unbedingt notwendig
ist. Nach WiederverschlieBen des Gerates
wird die eingetretene Luft stark erhitzt und
dehnt sich aus. Dadurch kann Wasser in die
Bodenwanne gelangen und eventuell das
Wasserschutzsystem auslésen.

Spiilprogramm unterbrechen durch Off-
nen der Geschirrspiilertiir
Beim Offnen der Tur kann heiBer Dampf

austreten. Verbrihungsgefahr! Tar vorsich-
tig 6ffnen.

1. Geschirrspllertir  6ffnen.
stoppt.

2. Lampen in der Mehrfachanzeige blinken.

3. Tur schlieBen. Das Spulprogramm lauft weiter.

Das Spllprogramm

Spililprogramm beenden

1. Taste des laufenden Spllprogramms driicken und
solange gedriickt halten, bis die Programman-
zeige des laufenden Spilprogramms erlischt.

2. Programm-Taste loslassen, das Spulprogramm
wurde beendet..

20

Pause-Funktion

Die Pause-Funktion kann nur vor dem Pro-
grammabschnitt Trocknen ausgefihrt wer-
den.

Wird die Pause-Funktion wéhrend des Pro-
grammabschnitts Trocknen ausgefihrt, wird
das Spulprogramm beendet.

Mit der Pause-Funktion kann das Spulprogramm fiir

kurze Zeit angehalten werden:

1. EIN/AUS-Taste drlcken.
stoppt.

2. Alle Anzeigen erldschen.

3. Wenn nach kurzer Zeit das Spulprogramm fortge-
setzt werden soll, wieder EIN/AUS-Taste driicken.
Das Spulprogramm lauft weiter.

Das Spilprogramm

” Das Spulprogramm sollte nicht fur langere

) Zeit angehalten werden, da sonst das abge-
kiihlte Spllwasser wieder erhitzt werden
muf3 und somit der Energieverbrauch steigen
wirde.

Beladungserkennung

Wird ein Spulprogramm gestartet, obwohl im Ober-
und/oder Unterkorb nur wenig Geschirr ist, paf3t eine
intelligente Elektronik die Spilwassermenge und die
Dauer des Spulprogrammes der Geschirrmenge an.
Dadurch ist es méglich, auch wenig Geschirr schnell
und wirtschaftlich zu spilen. Bei halber Beladung

(6 MaBgedecke) werden bis zu 2 Liter Wasser und
0,2 kWh Strom eingespart.



Startzeitvorwahl einstellen oder

andern

Mit der Startzeitvorwahl kénnen Sie einstellen, ob ein
Spulprogramm in 3, 6 oder 9 Stunden beginnen soll.
1. EIN/AUS-Taste driicken
2. Startzeitvorwahl einstellen:
Taste STARTZEITVORWAHL so oft driicken, bis
die Anzeige neben der Stundenanzahl aufleuch-
tet, nach der das Spulprogramm beginnen soll.
— Startzeitvorwahl andern:
Solange das Spilprogramm nicht begonnen
hat, kénnen Sie durch Dricken der Taste
STARTZEITVORWAHL die eingestellte Start-
zeitvorwahl noch andern.
— Startzeitvorwahl I6schen:
Solange das Spilprogramm nicht begonnen
hat, kénnen Sie die Startzeitvorwahl |6schen.
Driicken Sie die Taste STARTZEITVORWAHL
so oft, bis keine der drei Stundenanzeigen
mehr aufleuchtet. Das gewahlte Spllpro-
gramm beginnt sofort.
3. Taste des gewiinschten Spulprogramms dricken.
Programmanzeige leuchtet.
4. Nach Ablauf der eingestellten Stunden beginnt
das Spllprogramm .

Geschirrspuler ausschalten

Geschirrspller erst ausschalten, wenn in der Pro-
grammablaufanzeige ENDE aufleuchtet.
1. EIN/AUS-Taste driicken.

Anzeige der EIN/AUS-Taste erlischt.

Beim Offnen der Tar, unmittelbar nach Pro-
grammende, kann heiBer Dampf austreten.
Deshalb:

2. Tur vorsichtig 6ffnen.

Geschirr ausraumen

@)

¢ HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich. Geschirr
deshalb vor dem Ausraumen abkulhlen lassen.

* Lassen Sie am Programmende das Geschirr zum
besseren Trocknen und zum Abklhlen noch ca.
15 Minuten im Geschirrspuler.

e Zuerst Unterkorb, dann Oberkorb ausraumen.
Dadurch vermeiden Sie, daB Restwasser vom
Oberkorb auf Geschirr im Unterkorb tropft und
Wasserflecken zurlcklant.
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Pflege und Reinigung

Auf keinen Fall handelsiibliche Mébelpflege-
oder aggressive Reinigungsmittel verwen-
den.
¢ Bedienteile des Geschirrsplilers bei Bedarf nur mit
einem weichen Lappen und warmem, klarem
Wasser reinigen.
¢ Innenbehdlter, Turdichtung und Wasserzulauf
gelegentlich auf Verschmutzungen kontrollieren
und gegebenfalls reinigen.

Reinigung der Siebe

(1\) Die Siebe im Spllraumboden sind in hohem
Grade selbstreinigend.
Trotzdem sollten diese gelegentlich kontrol-
liert und gereinigt werden. Verschmutzte
Siebe beeintrachtigen das Spllergebnis.

1. Tar 6ffnen, Unterkorb herausnehmen.

2. Das Siebsystem des Geschirrspllers besteht aus
Grob-/Feinsieb, Mikrofilter und Flachensieb. Mit
Griff des Mikrofilters das Siebsystem entriegeln
und entnehmen.

3. Griff etwa um % Umdrehung entgegen dem Uhr-
zeigersinn schwenken und herausnehmen.

4. Grob-/Feinsieb (1) an der Griffése fassen und aus
dem Mikrofilter (2) herausziehen.

5. Alle Siebe unter flieBendem Wasser grundlich rei-
nigen.

6. Flachensieb (3) aus dem Spllraumboden nehmen
und auf beiden Seiten grindlich reinigen.

7. Flachensieb wieder in den Spullraumboden ein-
setzen.

8. Grob-/Feinsieb in den Mikrofilter einsetzen und
zusammenstecken.

9. Siebkombination einsetzen und durch Schwenken
des Griffs im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag ver-
riegeln. Darauf achten, daf3 das Flachensieb nicht
Uber den Spllraumboden heraussteht.

Ohne Siebe darf auf keinen Fall gespuilt
werden.
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Was tun, wenn...

Versuchen Sie mit Hilfe der hier aufgeflhrten Hin- fehlers den Kundendienst in Anspruch nehmen,
weise kleinere Stérungen am Geschirrspller selbst erfolgt der Besuch des Kundendienst-Technikers
zu beheben. Wenn Sie bei einer der hier aufgefihr- auch wéahrend der Garantiezeit nicht kostenlos.

ten Stérungen oder zur Behebung eines Bedien-

...Fehlermeldungen angezeigt werden.

Blinkt in der Mehrfachanzeige die obere Lampe erneut angezeigt, verstandigen Sie den Kunden-

oder die mittlere Lampe,
eventuell selbst beheben.

kénnen Sie den Fehler dienst.
e Blinken in der Mehrfachanzeige andere Lampen,

Ist der Fehler behoben, EIN/AUS-Taste driicken. bitte Kundendienst verstandigen und die Fehler-
Das Spulprogramm lauft weiter. Wird der Fehler anzeige nennen.
Stérung Mdogliche Ursache Abhilfe

In der Mehrfachanzeige
blinkt die obere Lampe.
@)
O
O

Es lauft kein Wasser
in den Geschirrspler

Wasserhahn ist verstopft oder verkalkt. Wasserhahn reinigen.

Wasserhahn ist geschlossen. Wasserhahn 6ffnen.

Sieb (falls vorhanden) in der Schlauchver- | Sieb in der Schlauchverschraubung
schraubung am Wasserhahn ist verstopft. | reinigen.

Wasserzulaufschlauch ist nicht korrekt

verlegt. Schlauchverlegung Uberprifen.

In der Mehrfachanzeige

blinkt die mittlere Lampe.

O
¢}
O

Der Siphon ist verstopft. Siphon reinigen.

Wasserablaufschlauch ist nicht korrekt

verlegt. Schlauchverlegung Uberprufen.

In der Mehrfachanzeige
blink die obere und die
mittlere Lampe.

@)
(@]
@)

Das Wasserschutzsystem hat angespro- | Wasserhahn schlieBen und Kunden-
chen. dienst versténdigen.
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...es Probleme beim Betrieb des Geschirrspilers gibt.

Stérung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Programm startet nicht.

Geschirrspllertur ist nicht richtig
geschlossen.

Tur schlieBen.

Netzstecker ist nicht eingesteckt.

Netzstecker einstecken.

Sicherung der Hausinstallation ist nicht in
Ordnung.

Sicherung ersetzen.

Bei Geschirrspllermodellen mit Startzeit-
vorwahl: Eine Startzeit ist vorgewahlt.

Falls Geschirr sofort gespult werden
soll, Startzeitvorwahl |6schen.

Im Spulraum sind Rost-
flecken sichtbar.

Spulraum besteht aus rostfreiem Edelstahl.
Rostflecken im Spilraum sind auf Fremd-
rost zurtickzufihren (Rostteilchen aus Was-
serleitung, von Topfen, Bestecken usw.).
Beseitigen Sie solche Flecken mit einem
handelsiblichen Edelstahlputzmittel.

Nur geeignetes Besteck und Geschirr
spulen.

Deckel des Vorratsbehélters fir Spezial-
salz fest schlieBen.

Pfeifendes Gerausch
beim Spdlen.

Das Pfeifen ist unbedenklich.

Anderen Markenreiniger verwenden.

...das Spulergebnis nicht zufriedenstellend ist.

Das Geschirr wird nicht sauber.
e Es wurde nicht das

gewahlt.

e Geschirr war so eingeordnet, daf das Spllwasser .

richtige Spulprogramm

Das Geschirr wird nicht trocken und
bleibt ohne Glanz.

¢ Es wurde kein Marken-Klarspuler verwendet.

Vorratsbehélter fur den Klarspduler ist leer.

nicht alle Teile erreicht hat. Die Geschirrkérbe dir-
fen nicht Gberladen sein.

e Siebe im Spullraumboden sind nicht sauber oder
falsch eingesetzt.

¢ Es wurde kein Marken-Reinigungsmittel verwen-
det oder zu wenig dosiert.

¢ Bei Kalkbelagen auf dem Geschirr: Vorratsbehél-
ter fur das Spezialsalz ist leer oder die Wasserent-
hartungsanlage ist falsch eingestellt.

* Ablaufschlauch ist nicht korrekt verlegt.

24

Auf Glasern und Geschirr sind Schlieren,
Streifen, milchige Flecken oder blau-
schimmernder Belag.

¢ Kilarspulerdosierung niedriger einstelllen.

Auf Glasern und Geschirr sind ange-
trocknete Wassertropfen.
» Klarspulerdosierung héher einstelllen.

* Der Reiniger kann die Ursache sein. Kontaktieren
Sie den Kundenberater des Reinigungsmittelher-
stellers.



Technische Daten

Fassungsvermébgen: 12 MaBgedecke einschlieBlich Servicegeschirr

Zulassiger Wasserdruck: | 1-10 bar (=10-100 N/cm? = 0.1-1.0 MPa)

Elektrischer Anschlu3: | Angaben Uber den elektrischen Anschluf3 stehen auf dem Typschild am rechten
Innenrand der Geschirrspulertir.

Geschirrspiler: Standgerite

Abmessungen: 850 x 600 x 600 (Hx B x T in mm)

max. Gewicht: 54 Kg

Integrierbare und Unterbau-Geschirrspuler

Abmessungen: 820 - 880 x 596 x 570 (H x B x T in mm)

max. Gewicht: 50 Kg

Vollintegrierbare Geschirrspiiler

Abmessungen: 820 - 880 x 596 x 546 - 550 (H x B x T in mm)
max. Gewicht: 50 Kg

Dieses Gerat entspricht den folgenden EG-
c € Richtlinien
e 73/23/EWG vom 19.02.1973 — Nieder-
spannungsrichtlinie
e 89/336/EWG vom 03.05.1989, (ein-
schlieBlich  Anderungsichtlinie ~ 92/31/
EWG) — EMV-Richtlinie
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Hinweise fur Prufinstitute

Die Prifung nach EN 60704 muf3 bei voller Beladung mit dem Testprogramm (siehe Programmtabelle) durchge-

fahrt werden.
Die Prifungen nach EN 50242 miissen mit vollem Salzbehdlter des Wasserentharters, mit vollem Vorratsbehal-

ter fur Klarspuler und mit dem Testprogramm (siehe Programmtabelle) durchgefiihrt werden.

Volle Beladung: Halbvolle Beladung:

12 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr 6 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr,
jeden zweiten Stellplatz freilassen

Reinigerdosierung : 59 + 25g (Typ B) 209 (Typ B)
4 (Typ lI)

Klarspulereinstellung: 4 (Typ lI)

Einordnungsbeispiel: Oberkorb

\

N PN |
SR | g am—
| —

Einordnungsbeispiel: Oberkorb

Einordnungsbeispiel: Unterkorb
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Einordnungsbeispiel: Besteckkorb

Einige Geschirrspilermodelle haben Besteckkdrbe
ohne Besteckgitter.
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AUFSTELL- UND ANSCHLUBANWEISUNG

Aufstellen des Geschirrspulers

Geschirrspller muf3 standsicher und waagrecht
ausgerichtet auf festem Boden aufgestellt werden.

Um Bodenunebenheiten auszugleichen und Gera-
tehéhe an andere Mébel anzugleichen, Schraub-
flBe herausschrauben :

— mit einem Schraubendreher.

Bei Unterbau-, integrierbaren und vollintegrierba-
ren Geschirrspilern sind die hinteren GeréatefuBe
mit einem Schraubendreher vorne am Gerét ein-
zustellen.

Ablaufschlauch, Zulaufschlauch und Netzkabel
mussen innerhalb des Sockelriicksprungs hinten
frei beweglich verlegt sein, damit diese weder
abgeknickt noch abgequetscht werden kénnen.

Der Geschirrspliler mu3 auBerdem fest mit der
durchgehenden Kuchen-Arbeitsplatte oder mit
den benachbarten Mdébeln verschraubt sein.
Diese MaBnahme ist zwingend notwendig, damit
die nach VDE-Vorschrift erforderliche Kippsicher-
heit garantiert ist.

Beachten Sie bei Einbau des Geschirrspllers in
einen Hochschrank das AMK-Merkblatt ,Zum
Hocheinbau von Geschirrspulern®.

Sie kdnnen das Merkblatt unter folgender Adresse
anfordern:

AMK-Geschéftsstelle

Postfach 240161, 68171 Mannheim
Telefon: 0621 / 8506100

Telefax: 0621 / 8506101

E-Mail : info@amk.de

Integrierbarer Geschirrspiiler
(siehe beiliegende Montageschablone)

Die Geratetir kann mit einer Holzplatte/
Mébelplatte folgender Abmessungen verklei-

det werden:

Breite: 591 — 594 mm

Dicke: 16 — 24 mm

Hbéhe: abhéngig von - Nischenhéhe

(variabel) - Sockelhéhe
- Anpassung an Fugenverlauf benachbarter Mébel
Das genaue H6henmal mufl3 am Aufstellort von den
benachbarten Mébeln abgemessen werden.

Gewicht: max. 8 kg
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AnschlieBen des Geschirrspulers

WasseranschlufBB

Der Geschirrspuler hat Sicherheitseinrichtungen, die
den RickfluB von Spllwasser in das Trinkwasser-Lei-
tungsnetz verhindern und den geltenden wassertech-
nischen Sicherheitsvorschriften entsprechen.

e Der Geschirrspiler kann an Kaltwasser und an
Warmwasser bis max. 60 °C angeschlossen wer-
den.

e Der Geschirrspiler darf nicht an offene Warm-
wassergerate und Durchlauferhitzer angeschlos-
sen werden.

Zulassiger Wasserdruck

Niedrigster zulassiger Wasserdruck:

Unter 1 bar Wasserdruck ziehen Sie bitte ihren Installateur zu Rate.
1 bar (=10N/cm? =100 kPa) uck zi ie bitte i ur zu

Hochster zulassiger Wasserdruck: Bei mehr als 10 bar Wasserdruck muB ein Druckminderventil vorge-
10 bar (=100 N/cm? =1 MPa) schaltet werden (bei Ihrem Fachhéndler zu beziehen).

Zulaufschlauch anschlieBen

é Der Zulaufschlauch darf beim AnschlieBen
nicht geknickt, gequetscht oder in sich ver-
schlungen sein.

Zulaufschlauch mit der Schlauchverschrau-
bung (ISO 228-1:2000) an einen Wasser-
hahn mit AuBengewinde (34 Zoll)
anschlieBen. AnschluBmutter der Schlauch-
verschraubung nur von Hand anziehen.

Damit die Wasserentnahme in der Kiche

@ nicht eingeschrénkt wird, empfehlen wir,
einen zusatzlichen Wasserhahn zu installie-
ren oder an den vorhandenen Wasserhahn
ein Abzweigstiick anzubauen.

e Benétigen Sie einen langeren Zulaufschlauch als
den mitgelieferten, so sind folgende vom Fach-
handel angebotenen VDE-zugelassenen komplet-
ten Schlauchsatz zu verwenden:

— Schlauchsatz ,WRflex 100“
(E-Nr.: 911 239 034)

— Schlauchsatz ,WRflex 200“
(E-Nr.: 911 239 035)
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@ Das folgende Kapitel gilt nur fiir GeschirrspU-
ler, die an der Schlauchverschraubung zum
Wasserhahn ein Sicherheitsventil haben:

Zulaufschlauch mit Sicherheitsven-
til

Nach AnschluB des doppelwandigen Zulauf-
schlauchs befindet sich das Sicherheitsventil direkt
am Wasserhahn. Daher steht der Zulaufschlauch nur
wahrend des Wasserzulaufs unter Druck.Wird der
Zulaufschlauch dabei undicht, unterbricht das Sicher-
heitsventil den Wasserzulauf und die Entleerungs-
pumpe im Geschirrspller schaltet sich ein.

Bitte beachten Sie beim Verlegen des
Zulaufschlauchs:

— Abstand zwischen Unterkante des Sicherheits-
ventils und der Standflache des Geschirrspu-
lers muss mindestens 30 cm sein.

— Im doppelwandigen Zulaufschlauch ist die
elektrische Leitung fir das Sicherheitsventil.
Weder Zulaufschlauch noch Sicherheitsventil
unter Wasser tauchen.

— Ist der Zulaufschlauch oder das Sicherheits-
ventil beschéadigt, sofort Netzstecker ziehen.

— Zulaufschlauch mit Sicherheitsventil darf nur
vom Fachmann/Kundendienst ausgetauscht
werden.

— Ablaufschlauch so verlegen, daB er nie héher
als die Unterkante des Sicherheitsventils liegt.
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Wasserablauf

Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch darf nicht geknickt,
gequetscht oder in sich verschlungen sein.
* Anschluf3 des Ablaufschlauches:
— maximal zulassige Héhe: 1 Meter.
— minimal erforderliche H6he 40 cm uber der
Gerateunterkante.

Verlangerungsschlauche

¢ Verlangerungsschlauche sind Uber den Fachhan-
del oder unseren Kundendienst zu beziehen. Der
Innendurchmesser der Verlangerungsschlauche
muB3 19 mm betragen, damit die Geratefunktion
nicht gestort wird.

* Verldngerungsschlauche darfen hoéchstens
3 Meter waagrecht verlegt sein und die maximal
zulassige Hohe fur den AnschluB des Ablauf-
schlauches betragt dann 85 cm.

SiphonanschluB

e Die Tille des Ablaufschlauches (g 19 mm) pafB3t
auf alle gangigen Siphontypen. Der AuBBendurch-
messer des Siphonanschlusses muB3 mindestens
15 mm sein.

e Der Ablaufschlauch mu3 mit der beiliegenden
Schlauchschelle am Siphonanschlu3 befestigt
werden.

Wasserablauf bei hoch eingebautem
Geschirrspiiler

Liegt bei hoch eingebautem Geschirrspiler der
AnschluB des Ablaufschlauches weniger als 30cm
Uber der Gerateunterkante, muss der Bausatz

ET 111099520 vom Kundendienst eingebaut werden.

Wasserablauf in Spilbecken (nur bei
Standgerat méglich)

Falls Sie den Ablaufschlauch in ein Spulbecken ein-
héngen wollen, verwenden Sie einen aufsteckbaren
Schlauchkriimmer. Sie erhalten diesen beim Kunden-
dienst unter der Ersatzteilnummer ET 646 069 190.
1. Krimmer auf den Ablaufschlauch aufstecken.

2. Ablaufschlauch gegen Abrutschen vom Spil-
beckenrand sichern.
Schnur durch das Loch des Schlauchkrimmer
ziehen und an der Wand oder am Wasserhahn
befestigen.

85 cm

E‘—‘—‘-':;&;’:f

>40 cm
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Wasserschutzsystem

Zum Schutz gegen Wasserschaden ist der Geschirr-
spuler mit einem Wasserschutzsystem ausgestattet.
Im Fehlerfall unterbricht das Sicherheitsventil im
Zulaufschlauch sofort den Wasserzulauf und die Ent-
leerungspumpe schaltet sich ein. Damit kann Wasser
weder aus- noch Uberlaufen. Im Gerat befindliches
Restwasser wird automatisch abgepumpt.

Das Wasserschutzsystem funktioniert auch,
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.

Elektrischer Anschiuf3

& Geman den technischen AnschluBbedingun-

gen der Elektrizititsunternehmen darf ein

FestanschluB an das elektrische Netz nur

von einem zugelassenen Elektroinstallateur
durchgefiihrt werden.

Achten Sie beim Anschluf3 auf die VDE-Bestimmun-
gen und gegebenenfalls auf die Zusatzbestimmun-
gen der értlichen Elektrizitatswerke.

Nach dem Einbau dirfen spannungsfiihrende Teile
und betriebsisolierte Leitungen mit dem Priffinger
nach EN 60335/DIN VDE 0700 nicht beriihrbar sein.

Far den elektrischen Anschluf3 finden Sie die Anga-
ben auf dem Typschild am rechten Innenrand der
Geschirrspulertar. Ist das Gerat umschaltbar ausge-
fuhrt, sind zusétzlich die Hinweise des in der Netzan-
schluBdose befindlichen Umschaltschemas zu
beachten.

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, daf3 die
auf dem Typschild des Gerats angegebene Nenn-
spannung und Stromart mit Netzspannung und
Stromart am Aufstellort ibereinstimmen. Die erfor-
derliche elektrische Absicherung ist ebenfalls auf
dem Typschild zu entnehmen.

Um Geschirrspller vom Netz zu trennen, Netzstecker
ziehen.

Achtung: Der Stecker muf3 auch nach Aufstellung
des Gerétes zuganglich bleiben.

Ist das Geréat durch einen festen Anschlu3 mit dem
Netz verbunden, so muf3 es durch Installationsmaf3-
nahmen mit einer allpoligen (N,L1) Trennvorrichtung
(z.B. Fi-Schutzschalter) mit einer Kontaktéffnungs-
weite von > 3 mm vom Netz getrennt werden.
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AnschluBtechnik

Zulauf- und Ablaufschlduche sowie das Netzkabel
mussen seitlich vom Geschirrspiler angeschlossen
werden, da hinter dem Geréat kein Platz daflr ist.

Das nachfolgende Beispiel einer Sanitar- und Elek-
troinstallation kann nur eine Empfehlung sein, da
maBgebend die Gegebenheiten am Aufstellort sind
(vorhandene Anschllsse, értliche AnschluBvorschrif-
ten der Energie- bzw. der Wasserwerke, usw...).

2 Stutzen 45° oder gerade,
auBen g 19 mm, Ldnge 30 mm

Doppel- Wasser- Wasser-

ablauf zulauf

—1
} ____________________ j\(._:_:_:_:_:_:f_—:_—
Wasser-  Elektrische Wasser-  Elektro -
zulauf Zuleitung  ablauf AnschluB3
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7
7
o
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N 7/

Elektrische
Zuleitung
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SERVICE

Im Kapitel ,Was tun, wenn...” sind die wichtigsten
Fehlerquellen zusammengestellt, die Sie selbst
beheben kénnen.

Wenn Sie trotzdem fur einen der aufgefuhrten Hin-
weise oder aufgrund von Fehlbedienung den Kun-
dendienst in Anspruch nehmen, so erfolgt der
Besuch des Kundendienst-Technikers auch wahrend
der Garantiezeit nicht kostenlos.

Wenn Sie fir eine Stérung keinen Hinweis in dieser
Gebrauchsanweisung finden, wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst.

Geben Sie dem Kundendienst die PNC-Nummer und
die S-No (Seriennummer) an, die Sie auf dem Typ-
schild finden. Es befindet sich am rechten Innenrand
der Tdr.

Damit Sie die Nummern bei der Hand haben, emp-
fehlen wir, sie hier einzutragen:

Modell: s
PNC & e
SN I e

Kaufdatum: ..o
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822 946 738 - 01 - 1202 J u n o Anderungen vorbehalten

E] From the Electrolux Group. The world's No. 1 choice.

Die Electrolux-Gruppe ist der weltweit grél3te Hersteller von gas- und strombetriebenen Gerdten fiir die Kliche, zum Reinigen und fiir Forst und Garten. Jedes Jahr
verkauft die Electrolux-Gruppe in tber 150 Ldndern der Erde liber 55 Millionen Produkte (Kiihischrdnke, Herde, Waschmaschinen, Staubsauger, Motorsédgen und
Rasenméher) mit einem Wert von rund 14 Mrd. USD.



